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Paises hermanos que deben orque hay otra integracion.  Ademds de haber contribuido

buscar las huellas de sus vinculos

y los signos contempor aneos

de su integracion, Colombia

y Venezuela comparten
imaginarios, identificaciones,
productos y manifestaciones

culturales. Repasando las
relaciones binacionales,

el panorama se complgjiza

y tiende a la conflictividad

cuando lasindustrias culturales
irrumpen en | os estudios,
pues son instituciones que
homogenizan dentro de

las diferencias entre ambas
naciones. El relato de ambos
paises pasa por los medios

y lasfronteras, y a su vez,

el estudio de su narratividad
integradora sigue arrojando
pistas para la investigacion.

m Marcelino Bisbal

Porque hay una manerade cono-

cernos y de imaginarnos, que a

la postre viene a ser casi lo
mismo, que rebasa los limites de la poli-
ticay laeconomiaen general. Quizas ha
blar de unidad binacional en términos
histéricos, en perspectiva socio-historica,
en flujos comerciales, en inversiones, en
complementaciones empresariales, en ac-
ciones politicas las méas de las veces -es-
pecialmente en estos tiempos— conflicti-
vas sea un tanto impertinente. De ambos
lados se hacen presentes las més diversas
significaciones de lavidanacional quere-
basan con creces las similitudes histori-
cas y que alavez nos hacen ser tan dis-
tantes aun estando tan cercanos.

Las relaciones entre los paises no se
agotan tan solo en € plano de laraciona
lidad mercantil, ni siquiera en el escena-
rio de los horizontes politicos. Hay otros
espacios, otros escenarios en donde la
gente, el comin delos ciudadanos, se esta
viendo e identificando con diversidad de
caras, pero alavez con sentido de identi-
dad dentro de la diversidad. A principios
del siglo XX, como refiere Carlos
Monsivais, lo propio en América Latina

(...) esla homogeneidad de gustos y
creencias, la vision de la familia como el
segundo recinto eclesiastico, €l catoli-
cismo como € archivo de axiomas, lain-
timidacién ante las metropolis (que muy
pocos conocen), e homenaje continuo a
los héroes (presentados como padrinos y
angeles de la guarda de los gobernantes),
el analfabetismo generalizado, el papel
preponderante de la cultura oral, la su-
persticion que identifica € titulo profe-
sional con un rango espiritual superior, la
mistica de la poesia (de preferenciaen su
version declamatoria), el recelo ante la

en grande a la popularizacion de

la miusica (...) nacieron con nosotros
0 nosotros nacimos con ellos, llegando
con su poder de penetracion hasta

los intersticios mds profundos de
nuestro ser, evacudndose en nuestra
alma, eyaculando en nuestras entrafias
(...) forzdndonos a reconsiderar

y a reevaluar prdcticamente

cada pensamiento, cada accion,

cada institucion, la familia, el barrio,
la educacion, el empleo, el gobierno,
nuestras relaciones con “los otros”.

Denzil Romero

ciencia que busca devastar la fe, las ma-
nera Unicas (aprobadas) de ser hombresy
ser mujeres, la sujecion femenina (“La
mujer en casay con lapatarota’) y, siem-
pre aparatoso, €l pavor ante la tecnologia
en donde caben las monjas que informan
ala curia del invento diabdlico utilizado
por un obispo (el teléfono), provocan
pasmo los primeros fondgrafos (tienen un
enano dentro que cantay toca), se aterran
(y se esconden en sus asientos) |os espec-
tadores de cine a ver avanzar desde la
pantalla a la locomotora (...) En los pri-
merosafios del siglo XX latinoamericano,
lo simbdlico es el segundo lengugje so-
cial, e ahorro de tiempo, € intercambio
de certezas, e afianzamiento enfrentado
y simulténeo de las tradiciones populares,
la declaracion de perdurabilidad del tra-
dicionalismo, el apuntalamiento de la
mentalidad republicana (Monsivais,
2000: 156-157).

Pero a medida que avanza € siglo y
con €l el peso del desarrollo de las tecno-
logias, no sélo de produccion simbdlica,
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sino también derecepci én-percepcion, los
gustos y regustos, las identidades en
cuanto mediacion de identificaciones y
reconocimientos de lo propio y gjeno, las
preferenciasy las visibilidades de lavida
se hacen heterogéneas y emigran hacia
nuevosterritorios. El entramado que seva
dando es complejo y conflictivo alavez.

Laradioy el cine contribuyeron en la
primera mitad de este siglo a organizar
losrelatosdelaidentidad y el sentido ciu-
dadano en las sociedades nacionales.
Agregaron alas epopeyas de los héroes y
los grandes acontecimientos col ectivos,
lacronicade las peripecias cotidianas: los
habitos y los gustos comunes, 1os modos
de hablar y de vestir, que diferenciaban a
unos pueblos de otros. La comunicacion
por radio ayudo a que grupos de diversas
regiones de un mismo pais, antes lgjanos
y desconectados, se reconocieran como
parte de unatotalidad. Los noticieros que
comenzaron a vincular zonas distantes,
asi como las peliculas que ensefiaban a
las masas migrantes la manerade vivir en
la ciudad y trataban los conflictos inter-
culturales, proponian nuevas sintesis po-
sibles de la identidad nacional en trans-
formacion(....) Los medios masivos fue-
ron agentes de las innovaciones tecnol 6-
gicas, nos sensibilizaron para utilizar apa-
ratos electrénicos en la vida doméstica y
liberalizaron las costumbres con un hori-
zonte mas cosmopolita; pero alavez uni-
ficaron los patrones de consumo con una
vision nacional (Canclini,1995; 107-108).

Esdecir, que laindustrias culturalesle
darén ala sociedad un nuevo contorno,
unos nuevos limites y por lo tanto un
nuevo mapa. Los grandes medios de co-
municacion socia, evidentemente entre-
lazados con el mundo de la produccion
econdmica, de la economia, serén los en-
cargados de dispensar identidades e inte-
gracién social. Hoy lasindustrias cultura-
les se han vuelto un signo clave de las
economias modernas tanto de paises del
primer mundo como de paises en des-
arrollo y un signo de expansion econd-
mica en muchos paises. Ellas no sbélo
aportan cantidades significativas a PIB
de las naciones (por ejemplo, en
Colombiase estimaquelasindustrias cul-
turales aportan el 4.03 por ciento del PIB
por encimadel 2.75 por ciento que repre-
senta el café como principal producto
agricola de ese pais) sino que ademas co-
bran una gran importancia como capitali-
zadoras de la voluntad colectiva y fabri-
cantes protagonicas de laidentidad cultu-
ral del aqui y ahora. Ademés de ser en el
presente actores fundamentales de la co-
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La radio y el cine contribuyeron
en la primera mitad de este siglo
a organizar los relatos de la
identidad y el sentido ciudadano
en las sociedades nacionales.
Agregaron a las epopeyas
de los héroes y los grandes
acontecimientos colectivos
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hesién socia y politica, incluso servir de
mediadoras de nuevas formas de entendi-
miento social. Yalo deciaMonsivais. “El
pais requeria bases comunes, lazos colec-
tivos. El ciney laradio se cohesionaban
como factores irreemplazables de unidad
nacional. Un publico se sorprende al
compartir entusiasmos y catarsis, inte-
grado a una nacion” (citado por Martin-
Barbero, 1987:163).

Ahora la pregunta: ¢/Dénde reside la
clave de las relaciones culturales entre
Colombia'y Venezuela, por qué caminos
transita, por qué medios, con qué signifi-
caciones, cuad hasido el encuentro cultu-
ral entre ambos paises, qué otras formas
adquiere la integracion colombovenezo-
lana, cdmo seinstala lo cultural en lain-
tegracién, como las manifestaciones de
las culturas populares y las culturas masi-
vas se hacen presentes en las identidades
de las dos sociedades...? Para intentar
responder a esta interrogante el Grupo
Académico Binacional seplanted en 1999
unaencuesta de opinién donde & objetivo
del estudio fue investigar la imagen que
los habitantes de cada pais tenia de sus
vecinos y de si mismos, anadlizar los gra-
dos de aceptacién o de rechazo que hay
entre ambos y explicar la opinién que
existe en los dos paises sobre temas cla
ves paralas relaciones binacional es como
el comercio, laintegracion, el diferendo,
laguerrilla, el narcotréfico y los derechos
humanos. Y enlo que compete aestetexto

se buscaba analizar las précticas de con-
sumo cultural en términos comparativos
partiendo delaperspectivade que*“ el con-
sumo cultural tiene que ver entonces con
las relaciones complejas que establecen
las audiencias con los diversos productos
culturales, sus rutinas de seleccion y sus
usos sociales, su resemantizacion, las co-
nexiones que establecen entre estos pro-
ductos y otras practicas cotidianas’
(Bisbal, Rey y Barbero, 1999: 41). Es
decir, €l entender laintegraciony larela
cién entre nuestros paises a partir del en-
tender esta dimension del estudio de los
gustos y preferencias desde el consumo
“como sistema de integracion y comuni-
cacion”, pero también como “espacio de
produccién de sentidos’.

Si hasta ahora, en la relacion entre
nuestros dos paises, hemos pensado en la
integracion por el mercado y por las ma-
nifestaciones de lallamada “alta cultura’,
yaes horaque pensemos en laintegracion
a partir de la potencialidad integradora
gue traen consigo los circuitos culturales
tradicionales que van desde el turismo
hasta la expansién de un sistema multi-
mediético que comprende lainformética,
latelefonia celular, las transmisiones por
satélite y cable y los sistemas de CD y
DVD. Desde esa faceta la relacion cultu-
ral binacional y € planteamiento delain-
tegracion se colocaen “otro registro” que
abarca a conjunto de las mayorias, mar-
ginadas o no, de nuestros pueblos.

Hoy existe entre los dirigentes guber-
namentalesy |os politicos una afirmacion
de la importancia que han adquirido los
medios y las industrias culturales en los
procesos de integracién, pero el recurso
€s mas retérico que expresivo de una ver-
daderaconcienciapoliticaal respecto(...)
la presencia del tema de los mediosy las
industrias culturales es hasta ahora neta-
mente marginal: “ objeto sélo de anexos o
acuerdos paraelos’ (...) Concentradosen
preservar patrimonios y promover las
artes de élite, las politicas culturales de
los Estados han desconocido en los he-
chos el papel decisivo de las industrias
audiovisuales en la cultura cotidiana de
las mayorias. Ancladas en una concep-
cion basicamente preservacionista de la
identidad, y en una practica desarticula
cién con respecto a lo que hacen las em-
presas y los grupos independientes, las
politicas publicas estan siendo incapaces
de responder al reto que plantea unainte-
graciéon gestionada Unicamente por el
mercado (Varios Autores, 2003: 215-216).

Se nos plantea entonces, tres desafios:
entender la llamada integracion simbo-
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lica que viene de la mano por la penetra-
ciony arraigo de las industrias culturales
y sus cruces multimediaticos: y por otro
lado, pensar sin prejuicios ni plantea-
mientos apocalipticos, |a remodelacion
gue estan sufriendo los imaginarios cul-
turales y las culturas nacionales que lo-
gran subsistir. Pero también, y es el otro
desafio, es necesario entender como los
productos culturales vehiculados por y
desde las industrias culturales logran co-
nectarse con los gustos y preferencias de
los vecinos sin abandonar y tampoco re-
nunciar a los canones que estan impo-
niendo los mercados internacionales al
igual que las propias historias-territoria-
les en términos culturales.

Parece necesario, legados hasta aqui,
precisar algunos resultados de la investi-
gacion acerca del consumo cultural entre
nuestros paises, paraentender el complejo
nudo de relaciones y conocimientos mu-
tuos que se tejen con fuerza expansiva, a
margen de los circuitos de intercambio
cultural que emergen desde las retéricas
grandilocuentes de los gobiernosy los es-
pacios formalmente institucionalizados
por los propios gobiernos y las politicas
publicas unidimensionales.

1- Los procesos migratorios de co-
lombianos hacia Venezuela han represen-
tado un intercambio cultural pleno de ri-
guezay de encuentro. Alli se ha dado la
hibridacion cultural de Canclini o €l sim-
ple mestizaje de costumbresy maneras de
ser. La frontera siempre ha sido un lugar
de encuentro y de construccién de en-
cuentros hacialacapital y los distintos es-
tados del pais. Desdela“salsa’, queesel
lengugje y el ritmo del caribe urbano de
hoy en donde el barrio es su marca, ha
servido de comunicacion para € conoci-
miento de los traspasos de un lado hacia
el otro en busca de mejores condiciones
de vida 'y con ellos signos lingtiisticos,
costumbres culinarias, vestimentales, ges-
tuales y tradiciones que se mezclan para
conformar “identidades confundidas’ que
resultan finalmente nuevas identidades.
Después de muchas investigaciones, li-
bros y reflexiones en torno a tema de la
dindmicamigratoriaapartir delasegunda
mitad del siglo XX, tuvo que ser lafigura
del panamefio Rubén Blades la que nos
dierala clave del proceso: Caminos ver-
des.

Hoy, el proceso continda de manera
menos intensa que durante 10s sesenta,
los setenta y los ochenta, pero aparece
ahora el fenémeno de los “desplazados’,
los “refugiados’ que corren huyendo de
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los“paras’, delaguerrilla, delos* narco”
y hasta del mismisimo gercito. Pero otra
vez laletra de Blades esritmo que reflgja
esarealidad del presente: “ Voy llegando a
lafrontera.../ (coro) jeheheheheheh...ae!
/ Pa’salvarme en Venezuela.../ (coro)
jeheheheheheh...ael” .

2- El espacio narrativo que ha servido
para cantarnos cémo se han ido tejiendo
los itinerarios culturales de los pueblos y
de la gente en singular ha sido la musica.
En ellas los sentimientos, las demandas
colectivas, los simbolos de modernidad,
los cambios y hastala densidad de los es-
tereotipos han encontrado un extraordina-
rio vehiculo. Y conlamusicalaradio, €l
disco, e cassette primeroy €l CD ahoray
hasta el cine. Los ritmos de la Billo's
Caracas Boys 0 Los Melddicos, las can-
ciones del Puma o del Binomio de Oro o
del vallenato recreado por los arreglos y
la voz de Carlos Vives han devenido no
sdlo en goce y entretenimiento, sino en
puente para el conocimiento y € transito
de vivencias.

Lenguaje publico que adquiere tonali-
dades que van desde €l género llanero con
€l joropo, hasta la balada 'y €l rock. Las
muestras de esa afirmacion son maltiples:
recordemos al cantante Rafael Orozco del
Binomio de Otro que en 1991 impusiera
la cancién A Venezuela; el tema Caféy

Petr6leo de los hermanos Anay Jaime en
donde se habla de lariquezay belleza de
los dos paises; lasfiguras de artistas como
Simén Diaz, LuisSilva, Reynaldo Arenas,
Arias Vigoth, Cholo Valderrama, Scarlet
Linares, Giovanny Lépez...; olacancién
Los hijos de la oscuridad de Franco de
Vita dedicada a los nifios de Colombia
Pero también la musica juvenil bagjo la
formaderock, baladay hastamusicael ec-
trénica ha tenido eco en este encuentro y
contacto. Desde Colombia figuran, entre
los mas conocidos, los Aterciopelados
con su cantante Andrea Echeverri y los
Kraker en la onda del “rock pesado”. En
el caso de Venezuela son los grupos de
Desorden Pdblico, Los Amigos Invisibles
y hasta grupos de “rap” los que més sue-
nan del otro lado. Lafigura de Shakira es
la gue mas se menciona cuando desde
Venezuelasele preguntaalagente por las
personalidades mas conocidas. Es que
esta cantante colombiana representa “el
consumo de las emociones’ a través de
piezas como Peligro, ¢Donde estas cora-
z6n?, Pies descalzos y en ¢Donde estan
los ladrones?, canciones todas que fusio-
nan la balada pop con el rock. Hoy,
irrumpe la figura de Juan Esteban
—Juanes- con La camisa negra, cancién
gue aparece en los primeros lugares de
sintonia 'y que estando de gira llené los
escenarios masimportantes de Venezuela.

Lainvestigacion demostré que lamu-
sica es la actividad que més aproxima a
los habitantes de |os dos paises. Federico
Pacaninis, quien es un poco de todo pero
siempre girando alrededor delaradioy la
mUsica, recientemente decia que “¢Sera
entonces necesario ubicar todo aquello
musical, primigenio en cada cual, para
matizar la comprension de uno mismo'y,
ademés, del sitio donde se estd? ¢Resultan
indispensables estos datos para la com-
prension del espacio y el tiempo vital?
¢Vapor ali cierta clave cultural de quié-
nes somosy hacia dénde vamos?’ (citado
por Pérez, 2005: 2).

3- Pero quizés sealatelevision y mas
concretamente la telenovela el producto
cultural que en los Ultimos afios ha unido
mas acolombianosy venezolanos. Porque
|as audiencias de los mel odramas venezo-
lanos en Colombiaha sido inmensay fer-
vorosa asi como las producciones colom-
bianas se han abi erto camino en estos afios
recientes en las cadena televisivas vene-
zolanas, mostrando model os diferentes de
produccién y estilos dramatdrgicos que
contrastan. Matrices culturales, perspecti-
vas de comprension de lo social, crénica
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deloscambiosenlosestilosdevida, estan
presentes en estos relatos que en su apa-
rente frivolidad convocan la imaginacion
y también el pensamiento y las expectati-
vas de amplios sectores socia es en ambos
paises, queles ofrecen un lenguaje coman
y unanarracion que termina por ser un re-
lato de los respectivos paises.

En los momentos del mayor flujo de
personas entre ambos paises, la teleno-
vela venezolana constituia €l género he-
gemonico del melodrama televisivo en
Colombia. El panorama ha cambiado: de
aquel “Cristal”, “Topacio” o el clasico
“Derecho de nacer” hasta “Por estas ca-
lles’, hemos pasado a que ahora la tele-
novela colombiana -que no solo estruc-
tura novedosas e ingeniosas armazones
narrativas- acapara una audiencia impor-
tante en nuestro pais. “ Sefiora Isabel”,
“Café con Aroma de Mujer”, “Gugjira’,
“Perro Amor”, “En Cuerpo Ajeno”, “Las
Aguas Mansas’, “La Viuda de Blanco”,
“La Otra Mitad del Sol”, “Café”, “Las
Juanas’, “Betty La Fea’ entre otras han
sido telenovelas colombianas de gran
éxito (“rating”) en nuestro medio. Un dia-
rio como El Nacional llegé a titular que
“Colombia lava su imagen con melodra-
mas’. La telenovela colombiana ha fun-
cionado también como “producto multi-
mediatico”. Esto significa que con ellase
vende la cancién de presentacion, las ar-
tistas y actores convertidos ahora en can-
tantes y de esta forma clésicos bailables
delacumbia, laguaracha, € porro, el va
[lenato,...pasan a ser conocidos por estos
lados y afianzar de esta manera (teleno-
vela, muUsica, ambientacion, actores y
contenidos) “las relaciones binacionales
desde las fronteras del entretenimiento”.

Pero también la telenovela ha servido
para el intercambio y el flujo de guionis-
tas, especialmente venezolanos, y artistas
de ambos lados. “En ese sentido actual-
mente Colombia cuanta con siete actores
venezolanos en sus novelas, ellos son
Scarlet Ortiz y Jorge Reyes, protagonistas
de la telenovela “Todos quieren con
Marylin”, Andrés Suérez (“Chucky”) en
esta misma serie, Juan Batipsta, uno de
los gavilanes en “Pasion de Gavilanes’,
Gaby Espino en “Luna la Hedera” vy
Coraima Torres quién esta casada con €l
actor colombiano Nicolds Monetero (...)
Entre tanto, Venezuela cuenta en este mo-
mento con cuatro actores colombianos:
Juan Pablo Rada, en varias novelas como
“LaNifiade misQjos’, “LaEstrambética
Anastasia’ y “Mi Gorda Bella’, Rafael
Novoa que actud en “CositaRica’, Pedro
Renddn en“NegraConsentida” y Marcelo

Cezan que actud en novelas como “Maria
de los Angeles’, “Nifia Mimada” y
“Mambo y Caneld” (EI Colombiano,
2005).

4- En los Ultimos afios, y después de
nuestra investigacion, el cine se ha pre-
sentado como un espacio para € reflgjo
de nuestras maneras de ser, inclusive de
actuar, y una forma de cdmo nos vemos
desde ambos lados. Ya no es solamente a
través de la telenovela como nos hemos
ido reconociendo como “casi iguales’,
ahora €l cine ha ensayado desde su len-
guaje unos codigos de la pobreza, de las
violencias y de las cotidianidades de
ambos paises.

La imagen de la pelicula venezolana
Punto y Raya, la expresion cinematogré-
ficamas reciente, nos habla de la amistad
entre colombianos (Edgar Ramirez) y ve-
nezolanos (Roque Valero), pero también
nos narra como la miseriay latrampa, la
vivezay la suerte, hasta la solidaridad es
otraformadevivir y de ver lafronteraco-
lombovenezolana. Después de su peguefia
guerra, terminan siendo grandes amigos.
Ese es el destino de nuestras naciones,
por encima de los gobiernos, de los poli-
ticos, de lapolitica, de laguerrilla, delos
gjércitos y del narcotréfico.

Desde esos resultados tan puntuales y
desde las perspectivas que desde alli se
abren, podemos afirmar sin lugar a dudas
gue desde lo cultural de las grandes in-
dustrias culturales se materializa un uni-
verso nuevo de relaciones intercultural es,
gue moldean iméagenes y trazan directri-
ces conductuales. Al lado de los numero-
sos conflictos que se han suscitado y se
siguen suscitando, €l estudio que hicimos
demuestra el peso central quetienelacir-
culacion de programas televisivos (en es-
pecia las telenovelas) y de otras formas
de laindustria cultural masiva 'y popular
como lamusica. Paralos colombianos el
principa producto cultural venezolano es
la telenovela (21 %), seguida del joropo
(17 %) y €l bésbol (15 %), mientras que
para los venezolanos la principal mani-
festacion cultural de Colombia es e va-
[lenato (24%), seguido del fatbol (23%) y
latelenovela(18%). Laliteraturaocupael
quinto lugar en la opinidn de las mues-
tras, con porcentajes bastante menores a
los que se atribuyen los ubicados en los
primeros lugares.

Dentro de ese contexto no debe causar
sorpresas que cuando se solicitaalos ve-
nezolanos mencionar a tres colombianos
famosos, éstos citen en primer lugar a
Shakiray a cuatro cantantes mas, un fut-

bolista, a premio Nobel Gabriel Garcia
Marquez y a pintor y escultor Fernando
Botero. Ni tampoco que el primer vene-
zolano famoso para los colombianos sea
José Luis Rodriguez, e “Puma’, seguido
de Simon Bolivar y de Ricardo Montaner,
entre los més mencionados. Esta verdad
no debe llevar aincriminar alos medios,
sino a comprender su grado de penetra-
cion y la utilidad impresionante como
mediador entre colectividades. Sin duda,
estas manifestaciones cumplen una fun-
cion notable en el proceso de acerca-
miento, de lograr un conocimiento mejor
del vecino y, en definitiva, de contribuir a
tejer lacomplejared de la integracion.

m Marcelino Bisbal

Profesor dela Universidad Catdlica
Andrés Bello (UCAB). Miembro del
Consgjo de Redaccion de
Comunicacion.
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